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Posebne odredbe o revolving zajmu za Visa kartice

1. Područje primjene

1.1 Ove Posebne odredbe o revolving zajmu za Visa Kartice (dalje u tekstu: Posebne odredbe) primjenjuju se isključivo na 
sljedeće Visa Revolving Kartice u dijelu koji se odnosi na funkcionalnost revolving zajma, i to: 

- Visa Classic, Visa Croatia Airlines, Visa Platinum – te se Kartice s funkcionalnošću revolving zajma više ne mogu ugovoriti;

- Visa Business Revolving – primjenjuje se za predmetne Kartice ugovorene do 30.11.2018.godine;

- Visa Croatia Airlines Business - primjenjuje se za predmetne Kartice ugovorene do 31.5.2022.godine.

1.2. Pojmovi definirani Općim uvjetima Okvirnog ugovora o izdavanju i korištenju Visa kartice koju izdaje ECC (dalje u tekstu: 
Opći uvjeti) imaju isto značenje i u ovim Posebnim odredbama, ako im ovdje nije pridano drugačije značenje.

2. Revolving zajam

2.1 Sklapanjem Okvirnog ugovora za izdavanje i korištenje Visa Revolving Kartice iz članka 1.1 ovih Posebnih odredbi ECC 
odobrava Osnovnom korisniku odnosno Poslovnom klijentu (dalje: Zajmoprimac) zajam u iznosu koji je utvrđen Odlukom o 
dodjeli limita (dalje: Odluka).

2.2 Zajmoprimac i ECC suglasno utvrđuju da se termin Obračunsko razdoblje, koji se koristi u ovim Posebnim odredbama odnosi 
na obračunsko razdoblje između izdavanja dvije uzastopne Obavijesti o troškovima koja se ispostavlja jednom mjesečno za 
obveze koje terete Osnovnu Visa Karticu te s njom povezane Dodatne Visa Kartice odnosno Poslovne Visa Kartice.

3. Rok na koji se revolving zajam odobrava

3.1 Revolving zajam se odobrava Zajmoprimcu na rok važenja Okvirnog ugovora, osim ako Okvirni ugovor bude otkazan ili 
pravo Zajmoprimca na povlačenje preostalog iznosa revolving zajma bude otkazano prije isteka navedenog vremena važenja. 

4. Način korištenja revolving zajma

4.1 Zajmoprimac i ECC su suglasni da će Osnovni korisnik i svaki Dodatni korisnik, odnosno Poslovni korisnik, povlačiti revolving 
zajam u bilo koje vrijeme tijekom roka na koji je odobren revolving zajam.

4.2 Raspoloživ iznos revolving zajma Zajmoprimac može povući dinamikom koju sam odabere. Revolving zajam se može 
povlačiti sve dok ukupni zbroj nastalih troškova ne dosegne iznos revolving zajma.

4.3 Troškovi koji ne ulaze u revolving zajam su: izravni troškovi koji terete Osnovnu Visa Karticu i Dodatne Visa Kartice, odnosno 
Poslovne Visa Kartice fakturiranjem od strane ECC-a, kao što su kamata na revolving zajam, zatezna kamata te naknade ECC-a 
koje naplaćuje temeljem Odluke o naknadama za Visa kartice .

4.4 Troškove iz prethodnog stavka ovog članka, kao i sve troškove i druge obveze koje terete Karticu, a prelaze iznos revolving 
zajma, Zajmoprimac je dužan podmiriti odjednom, u roku njihova dospijeća.

5. Redovno i prijevremeno vraćanje revolving zajma

5.1 Zajmoprimac se obvezuje ECC-u vraćati revolving zajam mjesečno na način da plati najmanje 4% ili drugi ugovoreni 
minimalni postotak iskorištenog iznosa revolving zajma, odnosno ako je taj iznos jednak ili manji od 13,27 EUR/100 HRK, 
Zajmoprimac se obvezuje platiti 13,27 EUR/100 HRK (Minimalni revolving iznos).

5.2 Zajmoprimac može u svakom trenutku, bez prethodne obavijesti ECC-u i bez naknade, prijevremeno vratiti revolving 
zajam djelomično ili u cijelosti.

5.3 Plaćanjem Minimalnog revolving iznosa ili prijevremenom otplatom revolving zajma, smanjuje se glavnica iskorištenog 
revolving zajma odnosno oslobađa se za ponovno povlačenje iznos glavnice koji je vraćen navedenim uplatama.

6. Naknade i kamate na revolving zajam

6.1 Revolving zajam se odobrava uz godišnju kamatnu stopu koja je utvrđena Odlukom o naknadama za Visa kartice koja je 
Sastavni dio Okvirnog ugovora. Kamatna stopa je fiksna i obračunava se proporcionalnom metodom obračuna kamata na 
osnovi stvarnog broja dana u godini (365/ 366 dana) (dalje: Revolving kamata).

6.2 ECC može jednostrano u svakom trenutku sniziti Revolving kamatu, prema svojoj slobodnoj procjeni ili zbog zakonskih 
ograničenja. Zajmoprimac je suglasan da nakon ukidanja zakonskog ograničenja visine Revolving kamate, ECC može ponovno 
obračunavati ugovorenu Revolving kamatu.
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6.3 Efektivna kamatna stopa (EKS) na revolving zajam utvrđena je Odlukom o naknadama i izračunata je pod pretpostavkom 
da je maksimalni iznos revolving zajma povučen odjednom te da se otplaćuje kroz 12 mjesečnih anuiteta u njihovom punom 
iznosu. Drugačiji iznosi i dinamika povlačenja sredstava, duži rok otplate i uplate u iznosu različitom od iznosa mjesečnog 
anuiteta dovode do različitog izračuna EKS. 

7. Obračun Revolving kamata

7.1 Revolving kamata se obračunava od dana nastanka troška koji ulazi u iskorišteni iznos revolving zajma do dana njegova 
povrata.

7.2 U slučaju prijevremenog povrata revolving zajma u iznosu većem od Minimalnog revolving iznosa, Revolving kamata 
obračunava se na umanjeni iznos glavnice revolving zajma od dana svake pojedine uplate.

7.3 Revolving kamata se ne obračunava ako Zajmoprimac u roku dospijeća otplati cjelokupni preostali iznos povučenog 
revolving zajma zajedno sa svim ostalim troškovima iskazanima na posljednjoj Obavijesti o troškovima.

8. Pravo na izvještaj o iskorištenosti i otplati revolving zajma

8.1 Zajmoprimac ima pravo, bez naknade, na pisani zahtjev dobiti od ECC-a izvještaj o iskorištenosti i plan otplate revolving 
zajma prema iskorištenosti u trenutku sastavljanja izvještaja i pod pretpostavkom mjesečnog povrata Minimalnog revolving 
iznosa, uz obračun Revolving kamate.

9. Posljedice zakašnjelih uplata

9.1 U slučaju zakašnjele uplate bilo kojeg Minimalnog revolving iznosa, na taj se iznos obračunavaju zakonske zatezne kamate 
od dana dospijeća do dana uplate.

10. Pravo Osnovnog korisnika na odustajanje od revolving zajma

10.1 Zajmoprimac ima pravo odustati od revolving zajma u roku od 14 (četrnaest) dana od dana sklapanja Okvirnog ugovora, 
bez navođenja razloga pod uvjetom da je prije isteka četrnaestog dana ECC zaprimio pisanu izjavu Zajmoprimca o odustajanju 
koja se može dostaviti preporučenom poštom, osobno na adresu sjedišta ECC-a ili e-mailom na adresu info@erstecardclub.hr.

10.2 U slučaju da Zajmoprimac odustane od revolving zajma, dužan je podmiriti troškove koji su do dana odustajanja bili 
uključeni u revolving zajam, u roku dospijeća naznačenom na Obavijesti o troškovima.

11. Izmjene i otkaz revolving zajma 

11.1 ECC može, bez navođenja razloga u svakom trenutku, otkazati korištenje revolving zajma pisanom obaviješću 
Zajmoprimcu, uz otkazni rok od dva mjeseca.

11.2 ECC ima pravo, bez prethodne obavijesti i s učinkom od dana otkazivanja, otkazati Zajmoprimcu pravo povlačenja 
nepovučenog iznosa revolving zajma, u sljedećim slučajevima:

a) u slučaju da postoji bio koji razlog za blokiranje ili neizdavanje Kartice u skladu s Općim uvjetima;

b)  u slučaju povećanja rizika da Zajmoprimac neće ispuniti obvezu plaćanja bilo koje svoje obveze prema ECC-u ili s njim 
povezanim pravnim osobama;

c) u slučaju da ECC utvrdi da je revolving zajam odobren na temelju netočnih ili nepotpunih informacija o Zajmoprimcu 

d)  u slučaju kada Zajmoprimac sa sadržajem ovog Ugovora i ostalih pismena vezanih uz Ugovor, pravovremeno ne 
obavijesti Dodatnog korisnika; 

e)  u drugim slučajevima kada bi neotkazivanje Zajmoprimcu prava povlačenja nepovučenog iznosa revolving zajma moglo 
nanijeti štetu ECC-u koja bi se teško mogla popraviti ili bi na drugi način moglo predstavljati nesavjesno poslovanje 
ECC-a.

11.3 U slučaju prestanka Okvirnog ugovora nepodmireni iznos glavnice revolving zajma i kamata dospijeva u cijelosti na prvoj 
idućoj Obavijesti o troškovima.

11.4 Na sve što nije regulirano ovim Posebnim odredbama, primjenjuju se Opći uvjeti.

12. Stupanje na snagu

12.1 Posebne odredbe o revolving zajmu za Visa Kartice stupaju na snagu 1.8.2022. godine te zamjenjuju Posebne odredbe 
vezane uz Visa Revolving karticu važeće od 1.7.2021. godine, a koje su bile sastavni dio Općih uvjeta okvirnog ugovora o 
izdavanju i korištenju Visa kartice broj OU-Visa/02-2021/01. 


